Scientific-methodological electronic journal “Foreign
Languages in Uzbekistan”, 2020, No 2 (31), 99-115
https://journal.fledu.uz

ISSN: 2181-8215 (online)
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AHHOTanMsl. AKTYaJIbHOCTh HCCIIEIOBAaHMS 3aKJII0YaeTCs B CaMOH
MIOCTAaHOBKE TMPOOJIEMBI, a Takke B pa3pabOTaHHBIX aBTOPOM
BO3MOJKHBIX KDUTEPHEB IIPH COCTABJICHHUH CIIOBapsi-Te3aypyca HOBOTO
THIA.

Oco6oe BHUMaHME YAEICHO M3YyYEHHIO MCTOPHH BOIPOCA, C IIEIBIO
MoKa3aTh JAWHAMHUKY Ppa3BUTHS OTEYECTBEHHOH M 3apyOexHOM
MPUKJIATHON JIEKCUKOTpaduu.

Pe3ynbpTaThl aHaIN3a O3BOIMIIM CAETIATh BBIBOJ O TOM, YTO TEOPHS U
MpaKTHKa JeKCUKOrpahuy NpeTepreBaroT 3HaYnTeIbHbIe N3MEHEHHS
B mocinenHue gecatwietus. IlpakTtuka sekcukorpadguu axTHBHO
oboramiaercs HOBBIMH THIIAMH CIIOBAapeH; BCE TIy0)Ke CTAHOBATCS
KOHLETIIUH TEOPUH JIEKCUKOTpaduu.

OnHAaKO HEJIOCTATKH IBYSI3bIYHBIX CIIOBApeH TPaJANIIMOHHOTO THIIA, UX
MTACCUBHOCTh BBIHYXJIAIOT HCCIIEOBATENCH CEepbE3HO paccMOTPETh
HEOOXOZMMOCTh NPHHIMIIMAIBLHO WHOTO  criocoda  CIIOBapHOW
MPE3CHTAINH JIBYSI3bIYHOTO MaTepuara.

Ha ocHOBe KpHWTHMYECKOTO aHanmW3a HAYYHOH JHUTEepaTypel U
TPAKTOBOK DPAa3IMYHBIX TEOPHH, OIpenensercs NOTpeOHOCTh B
COCTaBJIICHUH IBYSA3BIYHBIX HICOrpapHUecKUX CIIOBApeH, Ieb
KOTOPBIX 3aKII0YAaeTCsi B TOM, YTOOBI ITOKa3aTh OOILIYI0 KapTHHY
JIEKCUKH KaK CHCTEMHO-CTPYKTypHoe oOpas3oBanue. Ilpu sTom
NPUHIUIHAIGHO BaXXHBIM ISl JIEKCUKOTpaUYecKUX HCTOYHHUKOB
MOAOOHOTO THIA SBISIETCS OTPAXKEHHE CJIOBAPHOTO COCTaBa SI3bIKA B
BUJIE CEMAaHTHYECKUX TPYNIIUPOBOK, OOBEAMHSIONIMX B cebe
JIEKCUKOH C €IMHOM KaTeropuanbHO-IEeKCUYECKONH CEMaHTHKOM.
Wrak, pa3paboTka KOHLENIMH HOBOTO JBYS3BIYHOTO CJIOBapsi-
Te3aypyca C y4eTOM JAOCTHKEHUN COBPEMEHHON HayKH, Ipexnae
BCEro, OTHOCHUTEIIFHO CHCTEMHO-HACOTPahUIecKoro HM3y4eHHUs
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JIEKCHKH, — B HACTOSIIEE BPEMS SIBISIETCS YPE3BBIYANHO aKTyaIbHON
3amaveii Kak TeOPETHIECKON, TaK U MPUKIATHOH JIeKCHKorpadum.
OpurnHaNbHBIH aBTOPCKHM IIOAXOJ K COCTaBJICHHIO HOBOTO THIIA
JBYSI3IYHOTO HAEOTPA(UIECKOT0 CIoBaps-Te3aypyca, 03 COMHEHH,
MIOMOXET BHECTH SCHOCTD B JIEKCUKOTPaUUYECKYIO IPAKTUKY U BBIUTH
Ha Ty CTyIleHb, KOTOpasi, OKa3bIBas HEIMOCPEICTBEHHOE BIIMSIHUE Ha
peUeByIO IIPAKTHKY, 00ECIIEUNT YCTICITHY0 KOMMYHHKAIIHIO.
KaloueBble  cjaoBa:  Teopust  JieKCHMKOrpaduu;  JISKCHKO-
CEeMaHTHYECKOE TOJIe; TPHUHLUIBI COCTAaBICHUS  JIBYS3BIYHBIX
uneorpaduyeckux  cioBapeit;  cmernuduyeckue  0COOCHHOCTH;
pa3BHUTHE; TPOOIEMBL; EPCIIEKTHBEI.

AHHoTanus. Ymly MaKkoiIa MHITIN3 Ba ¥30eK TIuIapyu MaTepranra
acociaHraH OynmmuO, WKKH TWDIM HACOTpaQuK IyFaT-Te3aypyc
TYyIIyHYacCHHH WOUIa0 dYWkumra OaFumnuiaHrad. TaJKWKOTHHHT
J013apOnury MyaMmmo Oa€HMHUHT Y3uAa, IIyHUHIEK, STHTY TypAard
JyFaT-Te3aypyCHH TYy3HIIAa Myauind) TOMOHHAH UILIA0 YHUKUITAH
Me30HIap Xakuaa GUKP IOPUTHIAA. AWHUKCA, MIJUIHIA Ba XOPMKUN
amManMid  JIeKCMKOTpaQUSHUHT  PUBOXKJIAHUII  JTUHAMHKACHUHU
KypcaTUIl Y4yH YHHHT TapUXHHU YpraHuira ajioxuaa 3bTHOOp
Kapatuiny. Jlexcukorpadust aManuéTy JyFaTIapHUHT SHTH Typiapy
Ouan Qaon paBuIa OONUTHINHAETTAaHN aCOCHa YHUHT Ha3apHsCH
TYFpUCHAATH  KOHIENIMSAJIAp XaM  YyKypjamMokaa.  bupox
aHbaHABUI TypJarn MKKH THJUIN JIyFaTIapHUHT KaMUMIMKIapH Ba
YJIApHUHT MACCUBINTH TAAKUKOTYMIAPHU WKKU THUIM JyFaTJIapHH
SHTMYa YCylJa TakAWM OTHIIMTAa 3XTHEXK TYFOUpMoKaa. Mmmmit
anabnéTnapHu Ba TYpAW XWJI Hasapusulap TalIKWHUHN TaHKUIUH
TaxJ M1 KWIUII acochja JIYFAaTHUHT YMYMHH TAacBUPH THU3UMIIH
paBMIa NIAKJUIAHWIIMHKE Kypcatub® OepuingaH ubopar Oynran
MKKUTOMOHJIaMa ueorpaduK JyFaTIapHU Ty3HIIra OyJraH sXTHEX
anukinanau. Iy Ownman Oupra, ymOy TypAarn JEKCHUKOrpapuk
MaHOaJap/a TWII JIEKCUKACUHHU SITOHA KaTeropHal ceMaHTUKa OHIIaH
OupnamTupagural JIEeKCUK-CEMaHTHK MaiIOHNap MIaKIHga axc
STTUPHUII MYXHM XuxaT xucobnananu. Ly tapuka, 3aMOHaBHIA WIIM-
(haH FOTYKJIapUHH XUCOOTa OJITaH XOJ/1a, SIHI'M UKKH THIUIH Te3aypyc
JMyFaTH KOHICMISICHHYA WIIIa0 YHKHOI, OWpWHYM HaBOatma, Oy
NYFaTHU TH3UMJIH-UACOTpaguK ypraHum OwiraH OOFIHK OYimo,
XO3UPIH KyH/a XaM Ha3apHui, XaM aMallii JIeKCUKoTrpa(usHUHT yTa
noi3ap6 Macananapunad oupuaup. UKku THUTH Uaeorpaduk ayrar,
TE3ayPyCHUHI SIHTH TYpUHH SIpaTHLIIArd Myaulniuk EHIAIIyBH,
ryoxacus, JIEKCUKOrpahuk aMannérra aHUKINK KAPUTHLITA, HYTK
amanuérura OeBocMTa TabCHpP  KypcaTnud  KOMMYHUKALUSHH
sixumuiamnra Epaam oepaau.

Kajaur cy3nap: syraTinyHOCHMK Ha3apusiCH; CEMaHTHUK MaWIoH;
uneorpaduk JyFaT TY3HII TaMOWWIUIApH; CIENU(UK XyCycHATiap;
TapakKuET; MyaMMoJIap, JaHHUHT HCTHKOOIIH.

Abstract. The article is devoted to the development of the concept of
a bilingual ideographic dictionary — thesaurus based on the English
and Uzbek languages.

The topicality of the research lies in the statement of the problem itself,
as well as in the possible criteria developed by the author when
compiling a new type of a thesaurus dictionary.

Particular attention is paid to studying the theory of the issue, in order
to show the dynamics of the development of domestic and foreign
applied lexicography.

The results of the analysis led to the conclusion that the theory and
practice of lexicography have undergone significant changes in recent
decades. The practice of lexicography is actively enriched by new
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types of dictionaries; the concepts of the theory of lexicography are
becoming deeper.

However, the shortcomings of the bilingual dictionaries of the
traditional type and their passivity force researchers to seriously
consider the need for a fundamentally different way of dictionary
presentation of bilingual material.

Based on a critical analysis of the scientific literature and
interpretations of various theories, the need for compiling bilingual
ideographic dictionaries is determined, the purpose of which is to
show the general picture of vocabulary as a system-structural
formation. At the same time, it is fundamentally important for
lexicographic sources of this type to reflect the linguistic composition
of the language in the form of semantic groups combining the lexicon
with a single categorically-lexical semantics.

So, the development of the concept of a new bilingual dictionary-
thesaurus, taking into account the achievements of modern science,
firstly, with regard to systemic-ideographic study of vocabulary, is
currently an extremely urgent task of both theoretical and applied
lexicography.

The original author’s approach to compiling a new type of a bilingual
ideographic dictionary-thesaurus will, no doubt, help to clarify the
lexicographic practice and reach the stage that, having a direct impact
on speech practice, will ensure a successful communication.
Keywords: theory of Lexicography; lexico-semantic field; principles
of compiling bilingual ideographic dictionaries; specific features; the
main problems; directions; further perspectives.

CaoBaps — 310 Beesiennast B ajipaBUTHOM NoOpsiAKe

A. @panc.

B coBpemMeHHO# TMHIBUCTHKE (aKT CyILIECTBOBAHUS PA3IMIHBIX
BUJZIOB CJIOBapedl CBS3BIBAIOT C YTBEP)KIACHHEM CHCTEMHOCTH
JIEKCUYECKOTO0 cocTaBa s3bIka. OAHAKO HMMEMONIUEeCS B HAJTHMYUU
MepeBOJHbIE CIOBapH He 00J1aal0T AOCTaTOYHO 3KCIUIMIMPOBAHHOM
CHUCTEMHOCTBIO U OIMCBHIBAIOT OT/IENIbHBIE CJIOBA, CBS3U YK€ MEXIY
CJIOBAMH B TaKHX CIOBApsIX pacKphITH ciabo. [loaToMy KpuTHKa
akax. JL.B. IllepOGsl TOro, 4ro mepeBOAHBIE CIOBapU «HE IAr0T
HACTOSILIETO 3HAaHWA MHOCTPAHHBIX CJIOB, a JHIIb IIOMOIaIOT
JorajasiBaThcsi 00 WX cMbicie B koHTekcTe» (19, 300), ocraercs
aKTyanbHOW W B Hamu AHU. Bor yrto mumer B. I'. 'ak no stomy
oBoy: «JIBysi3bIuHbIE ClI0BapH, OOBSCHSS 3HAUEHUS CIIOB OJHOTO
SI3bIKA CJIOBAMM JPYTOro, B JIyYIIEM CITy4ae OTPaKatoT COOTHOLIEHHS
SI3BIKOBBIX cucTeM. OHM MOYTH HE JAIOT TE€X pealibHBIX Mapaiene,
KOTOpbIE YCTaHABIMBAIOTCS MEXIY CJIIOBAMH ABYX S3bIKOB B PEUEBBIX
aKkTax. ...CoBapHbBIE COOTBETCTBHSI, OCHOBBIBAIOLINECS HA CXOJCTBE
CEMaHTHYECKOTO S/Ipa CIIOB, HE BCETAa OTPAXKAIOT X PEATbHYIO POJIb
B peun» (5, 10-11).

B aT0li CBA3M MOXXHO OTMETHTH, YTO MOJAAYa JEKCHUYECKOTO
MaTepuaiia B CJIOBapsiX HE OTBEYaeT TPEOOBAHMSM COBPEMEHHOM
Haykd. OCHOBHas MpHYMHA 3aKJIFOYAeTCs B TOM, YTO B M3IAaHHBIX
JIEKCUKOTpaUUeCKUX HCTOYHHMKAX HE TOJIy4aroT OTPaKCHUE
A3BIKOBBIE  aCMEKThl CEMaHTHKH, TIpaMMaTH4YeCKHe 3HAYCHHS,
COYETAaeMOCTHBIE BO3MOXXHOCTH CJIOB JAHHOTO KOHKPETHOTO SI3bIKa U
T.J.

IlosTromy ansi cOBpeMEHHOH JeKcHMKorpaguu — ocraercs
AKTyaJbHBIM TIOWCK IyTeH W METOMIOB MOCIIEI0BATEIFHOTO OTPAKEHHUS
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[apagurMaTi4ecKuX M CHUHTarMaTMYECKUX OTHOLIEHUH B JICKCHKE.
HemoctaTtku ABYS3BIYHBIX CJOBaped TPaAMLMOHHOTO THUIMA, HUX
MACCUBHOCTH BBIHY)KAAIOT HCCIIEAOBATENCH K HEOOXOIUMOCTH TIOMCKA
IPUHIMIIMAIBHO ~ HMHOrO  croco0a  CIOBapHOW — MpE3eHTALUH
IBYSI3bIYHOI'O MaTepuana. B 3ToM OTHOLIEHNH BeCbMa CBOEBPEMEHHO
U TEPCIEeKTUBHO CIEAYIOUIee BBICKA3bIBAHHE O TOM, YTO IS
MOBBILIEHHS PPEKTUBHOCTH ABYSA3BIYHOIO OOYUEHHs S3bIKOBEIAM
MPEICTOUT DPEIIUTh TaKXKe MPOoOJIeMy IOCTIKEHHS MaKCHUMalbHOM
KOMIIPECCUU S3BIKOBBIX (JAaKTOB M TIOMCKa Hambojee KOHOMHBIX
croco0OB (UKcalMK W MPEACTABICHUS S3BIKOBOH CTPYKTYpBHI.
Pemrenus 3toit mpoOeMbl, CKOpee BCET0 MOXKHO OXKHIATh, BEPOSATHO,

Ha IyTH CO3JaHMS HAIMOHAJIBHO-PYCCKUX U  PYCCKO-
HalMOHAIBHBIX Te3aypycoBy (7, 15).

OObenuHeHNe YCHUIMH JIGKCHKOTPaQoOB M JIEKCHKOJIOTOB B
pelIeHNH OJHUX M TeX € MpoOJeM OKa3blBaeTCs IOJE3HBIM B
OJIMHAKOBOW CTENECHW [UI Pa3BUTUA M TEOPHHM, U MPAKTUKH
cJIOBapHOTO jena. B pesynpraTe 3TOro B HAacTOsIIEe BpeMsd
MIPAaKTUKA JIEKCUKOTpaguy akTUBHO 00O0ramaeTcs HOBBIMH THIIAMH
clIoBapei U Bce TIy0)ke CTAHOBSITCS KOHLIETIIIMY TEOPUH JICKCUKOTPa-
¢un. ITosTOMY MBI MOXKEM OTMETHTH, YTO B JIEKCUKOTpaduu SBHO
OLIYILIAeTCsI CBS3b TEOPUM M MPAKTUKU, YPOBHA, NOCTUTHYTOTO
HAyKOH, M YpOBHS CIIOBapHOH paboOThl, MO0 «CIIOBAPH HENb3S
paccMaTpuBaTh TOJIBKO Kak clipaBOYHHUKU. CIIOBaph — 3TO Pe3yibTaT
NPAaKTUYECKUX PA3BICKAHUI, HA OCHOBE OINPEACICHHON Hay4dHOU
teopun» (3, 250). bomee Toro, B HacTosAmiee BpeMsl HaOIOmAaeTCS
MPOLIeCC MHTEHCUBHOTO CONMKEHUSI IEKCHKOJIOTUH M JIEKCUKOTpaduu
CO MHOTMMH JIMHTBUCTHYECKUMH HAYKaMH, YTO TpeOyeT yriayOIeHHOH
pa3paboTKu METOAOJIOTHH JIEKCUKOTpauuecKoi padoThl, KOTOpas
BIIOCJIEICTBUU 00beANMHIIIA OBl OJTYUYEHHbIE PE3YJIbTaThl B €IUHOE
1enoe.

OTa MBICITb HAXOAUT HEOJHOKPATHOE MOATBEPKACHUE B paboTax
IO. H. KapaynoBa u [pyrux uccieaoBaTeneii, KOTOpbIE IIHUPOKO
OCBEIIAIOT BOIPOCHI uacorpadudeckoit sekcukorpaduu. OCHOBHOHN
MOCTYJIAT 3aKJOYaeTcss B TOM, 4YTO JIeKcukorpadus oOJsamaer
«3(pdexTom mnpeacTaBUTENBCTBA B A3BIKO3HAHUM, T.€., SBISIICH
KaHaJIOM JITHTBUCTHYECKOH HayK1, OHA HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 BCIO
JIUHTBUCTHUKY, SIBISICTCS JIUIIOM HAYKH I10 €€ COCTOSHHUIO, CIIOCOOHOCTH
o0ecreunTh YCICMHY0 KOMMYHHUKAlMIO, BIUSATH Ha PEUEBYIO
HPAKTHKY CYIAT O HayKe B enom» (7, 5-6).

Hackonpko WIMPOK [Wama3oH UCCIeIOBaHUH B 00NacTH
JEeKCUKOrpaduy, MOXHO CYAMTh IO CIEIYIOUUM OO30pHBIM
OIyOJIMKOBaHHBIM pabOTaM TakMX aBTOpOB, kak P. . Posuna (14),
A. M. Ky3uenos (9), C.L.Barnhart (22), D.L. Gold (23).

Onmpasick Ha ONBIT 3apy0eXHON  JeKCHKoTpaduIecKoit
MPaKTUKU, KOTOPBI, HECOMHEHHO, Ooraue Hamed (JOCTaTOYHO
0oTMeTHUTH cepuro «bombmoit yaeny», «Maibrit Pobepy» u ap.), cnemxyet
OTMETHUTh, YTO CO3J]AHHE Pa3HOOOPa3HBIX CIIOBApel, OXBATHIBAIOIINX
BCEBO3MOXKHYIO HMH(OpMALMIO O cJOBE, HEOOXOAMMO TNPHHATH 3a
OCHOBY B COBPEMEHHOM JIEKCUKOTpa M.

IToMMMO TOJKOBBIX M JIBYA3BIUHBIX CJIOBapel B HAcTOAILEE
BpeMsl CO3JaH LIEJIBIN Psi Pa3IMYHBIX THIIOB JIPYTHX CIOBapeH, TaKuX
KaK: CJIOBapy CHHOHHUMOB M aHTOHHUMOB, clioBapu opdorpaduueckue u
opdosIuecKre, CIOBapu CIOBOCOYETAHUN M TPYJHOCTEH, CIOBapH

102 S',366KHCTOHA3 XOpWKUii TWLIap, 2020, Ne 2 (31),99-115



Theory of Language

Synchronical and Diachronical Aspects of Researching Languages Rasulova M.I.

DOI: 10.36078/1588923269

HUCTOPUYECKHE, OSTHUMOJIOTHYECKHE, (HPa3eosorHuecKie, CIOBapH
WHOCTPaHHBIX CJIOB, TEPMUHOJIOTHUECKHE CIOBApH, CIIOBapU HEOJIO-
TU3MOB, CHHTAaKCHYECKUH CJI0Baphb U JIp.

bosmee Toro, Ha 0OCyXIEHHE BBIHOCATCS PUHLIMIIBI
[IOCTPOEHUSI CIIOBapeil HOBBIX THUIIOB, & MMEHHO: COBPEMEHHOI'O Io-
POACKOTO IPOCTOPEUbs, UACOJIEKCUKOHA TBOPUYECKUX JIMYHOCTEMH,
CIY’KEOHBIX  CJIOB, TEPMHUHOJIOTHUECKHX CTaHAApPTOB,  SI3bIKA
(hopKITOpa U Ap.

B nunreuctryeckoi aurepaType CTaBUTCSA BOIPOC O CO3AAHUU
YHHUBEPCANBHOTO  SHIMKJIONEIUYECKOrO  CIIOBaps, KOTOPBIA OBl
HauOojee TOJHO OTpPa3swyl CTPYKTYypy SI3bIKA M 3aKOHBI €ro
(YHKIIMOHUPOBAHUS, O MHOIOTOMHOM CJIOBApe€ JIMHI'BUCTHYECKUX
TEPMUHOB C Pa3HOOOPa3HBIMHU WIIIFOCTPALUSMH U TEOPETHYECKUMHU
KOHLENIMAMH Hpd ydere uHTerpauuu u  guddepeHnuanuu
JUHTBUCTHYECKUX HAYK, MEXKIUCLUUIUIMHAPHBIX  HCCIECIOBAaHU,
MHOT000pa3us pa3iesnoB orpacieit s3piko3Hanus (9).

Hlupokuit pasmax paboOThl, OOraTCTBO HACH W METOAOB
CBHUIETENILCTBYET O IEPECTPOMKE KOHLENTYyaJbHOH O0a3bl HayKH,
KOTOpask BBIPa)KaeTCsl B BEIIBMYKCHUH Ha TIEPBBIH TIaH YeJI0BEYECKOTO
(akTopa, CTAaHOBJICHUE HOBOH KapTHHBI MUpa ¢ pa3paboTKol TEOpUH
HOCHTEJS 53bIKA, S3BIKOBOM JINYHOCTH B IIMPOKOM CMBICIIE CIIOBA.
Ocgemierne mpoOiIeM TEOPUH JIEKCHUKOTpapuu Ha COBPEMEHHOM
JTare HaMpaBJICHO HAa 3ampochl OOINECTBAa, HA «IIPUOIMKEHHUE
YeJIOBEKa K CIIOBApIO», T.K. «IEKCHUKOrpadus OKa3bIBaeTCs KaHAIOM
JIMHIBUCTHYECKON HAayKH{, IAIOLIMM HENOCPEICTBEHHBIH BBIXOJ Ha
KaXK0ro wieHa odmiectay (8, 58).

B aT0#i cBS3M BIIOSTHE CBOEBPEMEHHBI MPEAJIOKEHHbIE HOBBIE
TUTIBI  CJOBapei, a Takke HOBBIE pa3paborku B cdepe
JIEKCUKOTpaduIeCcKOil MPaKTHKH.

B coBpeMeHHO! IMHIBUCTUYECKOM JIMTEPATYpPE MOCIEIHUX JIET
MOSIBIISIIOTCS. PEKOMEHIAIMK 0 COCTaBJICHUIO TOJKOBBIX CIIOBapein
He anpaBUTHBIM CIIMCKOM CJIOB, CTaBIIUM YK€ TPaIULMOHHOM
pa30MBKOIM MHBEHTAps JIEKCUYECKUX EIMHUIL, a C ONPEIeNICHHBIMU MX
JeKcHIeckuMu rpynnupoBkamu (17), 100 ocHOBHas 3ajava Jr000To
CJIOBapsl COCTOMT B TOM, YTOOBI IOKa3aTh OOLIYI0 KApTHUHY JIEKCUKU
sI3bIKa Kak cucteMbl. «Eciu pabota Haj ciioBapeM uaeT mo andaBury,
— mumetr H. IO. [lIBeqoBa, — T.e. HEM3MEHHO HAYHMHAETCA C
abacypa v KOHYAeTCsl AUyypom, TO COCTABUTEND IPAKTUIECKHU JIUILICH
BO3MOXXKHOCTH ~ OCYHIECTBHTH  HEOOXOOMMYIO YHU(HUKALMIO: B
JUTMTEITLHOM XOJIe MHOTOSTArHOW paboThHl CIIOBO 3a6mpakx OT HETO
y’K€ JaBHO YILUIO, a K CJIOBY yJiCuH OH IOAOWIET elle He CKOpo:
[OKa e OH B JICTAJISIX pa3pabaThiBaeT CEMAaHTHUYECKYIO CTPYKTYPY
cioBa obeoy (17, 170).

Ham mpezacraBnsercs, 4To TakKMM MOJXOAOM K COCTaBJICHHIO
TOJIKOBBIX cioBapeii yKe OILYIIAETCS npUOIMKEHUE
JNEeKCUKOrpahuIecKko  TPaKTHKH K CIIOBapsIM-Te3aypycam
uaeorpaduuecKoro TUIA.

Hlupokuit pasmax JeKkcukorpaduyeckoii paboTbl B Hamiel
CTpaHe M 3a pyOeKOM MOATOTOBHJIM B HACTOSIIEE BPEMS PEabHYIO
MOYBY JUIA COCTAaBIIEHHS CJOBaps Haeorpaduyeckoro TuIa,
MMOCTAaHOBKH BOIIpOca, Ha KOTOpHIH ykasan eme JI. B. lllepOa B cBoMX
TpyZnax, TAe yKazal Ha HCKIIOUYHUTENbHYI0 BaXKHOCTh M IOJIE3HOCTD
cioBapeit atoro tuma (18).
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Hackonpbko HaM HM3BECTHO, IMEPBBIA uzicorpaduueckuii
CJIOBapb OBbUI COCTaBIICH Ha MaTepHalie aHTJIMICKOTO S3bIKa. ABTOD
paboTtan Haj cloBapeM UIMTENbHOE BpeMs, B TeueHue 47 Jer, u
Tobko K 1852 romy 3akoHunn ero. C TexX Mop MaHHBIA CIOBaph
MMepUOANYIECKN Tepeu3laeTcs M 0 CHUX MOp He TOTepsUl CBOEH
ueHnoctu. [locieanee W3maHWe, HACKOJIBKO HAM  H3BECTHO,
natupyercs 2002 rogom, KOTOpeI nepensaaH B yecTh 150-neTHEro
roOmIIes IIepBOTo M3MaHMS oA penaknuent Jxopxka [psumacona (25).
OTto, mo BBIpaKeHHIO [apnuaHa, MOWCTUHE OIHO U3 CaMBIX
BeIMUYANIINX AOCTKCHHUH aHrimiickoro s3eika (One of the English
Language’s greatest achievements — Guardian). Ou sBuseTcs
OCHOBOHM ISl COCTAaBJIICHHA YK€ W3JAHHBIX WM TOTOBSIIUXCS K
U3JIAHUIO CIIOBapeii-Te3aypycoB Ha MaTepHrale Pa3iuiHbIX S3bIKOB.

CrnemyeT OTMETUTH, YTO PSII TEOPETUYECKUX M (PHIIOCO(CKHUX
po0JieM, CBSA3aHHBIX C HCTOPUEH CO3/IaHuUs TAKHUX CIIOBapei, OCBEIeH
B HEKOTOPBIX paborax A. E. Beptennca (2). Ipyroii ucciaemosarens B.
B. MOpKOBKMH, KpPUTHYECKH OCMBICISAS OIBIT COCTAaBJIEHUSA
nneorpaduyecKux cioBapei 3a pyOekoM, 0000 ONMBIT MUPOBO
uneorpaduu, pa3padoTan TUIOJOTHIO HAeorpadUUIeCKUX CIIOBapei,
MIPOCIIETUIT UCTOPHIO MX CBSI3EH, a TaKKe MPOaHATTM3UPOBAI HX C TOUKH
3peHUs] BO3MOXXHOCTH CO3/IJaHUS YHUBEPCAJIHHOTO CEMaHTHYECKOTO
cioBaps (12).

CoBeplICHHO HOBBI 3Tam B pa3pabOTKE MPUHIIUIIOB
cocTaBiieHUs uaeorpapuvecKux  cioBapeil  o003HaumiICs  C
nosineHueM padot 0. H. Kapaynosa. HoBru3Ha 3akimodaeTcs B TOM,
YTO aBTOPOM IIOCTaBJICHBI M PEUICHBI OJHOBPEMEHHO [IBE 3alay:
MpaKkTUYecKass W TeopeThdeckas. «3ajadya MOJIy4YeHHUs Heorpa-
(ugeckolt kKmaccHPUKAINU, T.€. CEMAHTUYECKH YIMOPAIOYSHHOTO
cloBaps-Te3aypyca, H3  CEMAaHTHYECKH  HEYIOPSIOYEHHOTO,
a1(haBUTHOTO CIHCKA CJIOB ... BO3HMKAET KaK 3ajadya MPHKIAJHA.
OpHako camM XOJ pelleHus TPUBOAUT K HEOOXOIMMOCTH aHaJIH3a
00IIIeTeOpeTHYECKNX MPOOJIEM CHUCTEMHOW OpraHMU3aliu JIEKCHKH,
BOTIPOCOB SI3IKOBOM HOMHHAIIUHU, HEOOXO0OUMOCMU NepecMompa
pAada nonodceHull meopuu nojis, OCOOCHHOCTEH CTPYKTYpHl |
CBOMCTB ciioBapei» (6, 4).

Hauartas O.H. KapaynoBeiM paboTa mosyuusia IIUPOKHUI
pa3max. B Hacrosiee BpeMsi KOJUIEKTHBOM COTPYIHHKOB MHCTHTYyTa
pycckoro sa3bika Poccuiickoit AH nog pyk. wn.-kop. AH CCCP H. IO.
[lIBemoBoli BexeTcs pabora Hax coctaBneHneM «TOIKOBOTO ciioBaps
PYCCKOTO s13bIKa, CUCTEMAaTU3UPOBAHHOTO TI0 JIEKCHKO-CEMaHTHIECKUM
kimaccam cnoB». OCHOBHas 3ajjada CJlOBapsi — pENPe3eHTUPOBATh
JIEKCUKO-CEMAHTUIECKHI YPOBEHb PYCCKOTO SI3bIKa KaK CIIOXKHO Op-
raHU30BaHHOE  €JIWHCTBO, IIOKa3aTh  CTPYKTYpYy, XapakTep
OTHOIIIEHHUH 1 CBsA3€el Beex ero yyactkos (1, 92-95).

HexoropbiMu JTUHrBUCTAaMH TIPH  COCTABJIECHHHM  CJIOBapsi-
Te3aypyca HCIOIB3YIOTCS AJIEKTPOHHO-BBIUMCIUTEIbHBIC MAIUHEI,
T.K. TpPH MAaIIMHHOM 00pabOTKe TEeKCTa JOCTHUTaloTCsi OYEHb
CYIIECTBEHHbIE ISl JIGKCUKOrpaduu LIENH, a WUMEHHO: BBISBICHHE
(hopMabHBIX MPU3HAKOB ONpeesieHHs 00beMa 1 XapaKTepa JIeKcHuye-
CKUX 3HAYCHUH eIMHMUII CJIOBHHKA, a TAKXKE OTpe/ICIIeHUE X MECTa B
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOH cHUCTeMe s3blka. B TakoM IiaHe Havarta
pabota mo coctaBieHHI0O «CeMaHTHYECKOro CJIOBapsl YKPanHCKOIO
si3pikay (13).
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JUIst comocTaBIeHHs €UHUI JIEKCHYECKOTO YpOBHS Hanboiee
MOIXOSMIINMHI ObUTH OBl ABYSI3bIYHBIE HAeOTpadUUecKue CIOBapH,
pabota HaJ KOTOPHIMHU TOJIBKO HAMEUAETCS.

IIpu GppoHTaTBHBIX CONOCTABUTENBHBIX UCCIIEIOBAHMIX
JIEKCUYECKOTO YPOBHSI 1I€1€C000pa3HO OBLIO OBI B3SITHh 32 OCHOBY
uaeorpapuuecKue cIoBapy, KOTOpbIe TIOCTPOSHBI Ha SAMHON
cHUHONTHYECKOH cxeme (6, 20). Ham npeacraBnsiercs, 4To Ha
COBPEMEHHOM 3TaIe NOA0OHBIH MOAX0A IPAaKTHYECKH HEBO3MOXKEH,
TaK KaK IIPY COCTAaBJIEHUH CIOBapel TAKOro THUIIA aBTOPbI TPUMEHSIOT
HEOJMHAKOBBIE CIIOCOOBI CHCTEMATH3AIMH TOHATHIHBIX 00nacTel,
YTO CBUJETENBCTBYET O SIBHOM OTCTaBaHWU TEOPHUH JIEKCUKOrpaduu
OT MPAKTHUKH.

IlombiTKa  cocTaBieHUs]  OBYSI3BIYHBIX  HIAEOrpaUIECKUX
CJIOBapeil OCYIIECTBISETCS, HACKOIBKO HaM M3BECTHO, HA MaTepHaie
pycckoro u 6eopycckoro si361koB (19). CtaBurcst BOmpoc 00 yueOHbIX
uaeorpaguIecKux ciuoBapsx u T.1.

W3 onyOmmkoBaHHBIX paboT crojia MOXKHO OTHecTH «Pyccko-
y30eKCKHI ~ TeMaTH4YeCKHH cJoBapb», cocTaBleHHbd A. H.
TuxonoBbm (TamkeHt, 1975), «AHTIO-pYCCKHI CHHOHUMHYECKHHA
CIOBapb», W3NaHHbIA mofa pykoBonctBoM A. W. Po3enmana u
0. . Atipecsira (1979), «ApmstHO-pyccKuil  naeorpaduyecKuit
CJIOBapb» U Jp.

OOmmM U1 BceX yKa3aHHBIX CIIOBapeil CliedyeT OTMETUTH TOT
(axT, 4TO BCE OHM MOCTPOEHBI HA TOJKOBAHUH JIEKCUYECKUX €IUHHIL
Mo-pyccku  («AHIIO-pYyCCKUH CHHOHMMHYECKMHM CIOBapb» U
«APMSIHO-PYCCKHI HAeorpagUUecKuil cIOBapb») M MO-y30€KCKH
(«Pyccko-y30eKckuil TeMaTHIEeCKUH coBaph»). CHCTEMATHIECKOTO
MOCJEA0BATEIBHOIO COIOJIOKEHUS JIEKCHYECKOTO MaTepuaia
JIBYX SI3bIKOB HHM B OJTHOM U3 CJIOBapel HE MPUBOJUTCA.

Pyccko-y30ekckuii TeMaTHUecKuii CiioBaph oxBaThiBaeT 4860
cioB u 400 ¢pazeonornueckux o0opoToB. Crona BKIIOYECHBI B
OCHOBHOM  BBICOKOYACTOTHBIE CJIOBa, 3a(MKCHUPOBAaHHBIE B
YaCTOTHBIX CJIOBApAX PYCCKOro s3bIka. JlOCTaTOYHO IIMPOKO B
CJIOBape OTPa)KeHbl CHHOHMMHYECKHE W aHTOHUMHUYECKHE CBSI3H
cnoB. [laHHBINM coBaph MpeaHA3HAYECH JJIsI yUEOHBIX IeNieil B
IIKOJIaX € Y30EKCKHM SI3BIKOM OOy4YeHHUss W TpH3BaH MOMOYb
Pa3BUTHIO HAaBBIKOB YCTHOH pe4M, C OZHOW CTOPOHBI, a TaKXe
MMOHUMAaHHIO TEKCTOB XYA0KECTBEHHBIX IPOU3BEACHNUN, U3y YAeMbIX
B IIKOJIE, C IPYTOM.

«AHIJIO-PYCCKUIl CHHOHUMHYECKUHN CJIOBaph» HE OXBATHIBAET
BCeH JIeKCUKHU, orpaHnunBasich 400 CHHOHUMUYECKUMU PSIaMHU.

«ApMsIHO-pyCCKUU uaeorpaduUecKuii cloBapb» BKIIOYACT
70 TBIC. YCIOBHBIX E€OWHUIl, KOTOpbIE MPEACTABIAIOT JIEKCUKY
COBPEMEHHOTO apMAHCKOTO JIUTEPATypHOTO $3BbIKA, KOTOPBIN
CHCTeMAaTHU3UPOBaH 1o uaeorpaduueckomy npunnumny (10).

I'maBHas mens wuacorpaduvecKux CcjaoBapeld COCTOUT B
OTPa)XEHUU CIIOBAPHOTO COCTaBa S3bIKa B BHUJE CEMAaHTHUECKUX
IPYNIUPOBOK, OOBEAMHSIONIMX B cebe cioBa ¢ eOUHOU
KaTeropruajgbHO-IIEKCUYECKOW CEeMaHTHUKONH. DTOT MOAXOA IPUHST B
KauyecTBEe OJHOM M3 TJaBHBIX pekoMmeHmauuii Bcecorwo3Hoi
koHpepeHIUn «COBpeMEHHbIE NPOOJIEMbl M3YyYEHHUs JIEKCHKH H
pa3BUTHS  HAIMOHAIBHOW  JIeKcukorpadum  (COBpeMEHHBIE
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TOJIKOBBIE M HOPMAaTWBHBIE CIIOBApH)», MpemioxkeHHoi HaydHbim
coBeToM Mo Jekcukoioruu u nekcukorpapum AH CCCP u
HNucturyrom pycckoro sizpika AH CCCP 23-25 anpensa 1984 rona.
IIpu 3TOM HEOOXOMMMO OOpPaTUTH BHUMAHKE Ha!
v/ Hay4yHO  OOOCHOBaHHOE,  COOTBETCTBYIOIIEE
peUeBBIM (PaKTaM BBIJCICHUS JICKCUUCCKUX CJIMHHII,
v/ IPYNIUPOBKY  CJIOB IO  CEMAHTUYECKOMY
MPUHITAILY;
v SKCIUIMKAIMIO  Pa3iWyHBIX  CBA3EH  MEKIy
CJI0BaMH, KOTOPBIE HAXOASITCS B Pa3HBIX IPYIIAX C yYETOM
HE TOJIbKO 3HAYEHHI 3TOTO CJI0BA, HO U UX OTTEHKOB;
v’ 10CiIe10BaTeNbHOE OINHCaHKe
CHHTarMaTH4EeCKUX CBS3CH CIIOB.

Takue 3amaum emie He pEIIeHBl B H3JIaHHBIX CIOBapsX-
Te3aypycax uaeorpadudeckoro tuma. UTo Kacaercs ABYS3BITHOTO
aHTJ10-y30€KCKOTo uaeorpaduuecKoro cioBaps, TO B
JIEKCUKOTPahUIECKON IMPAaKTHKE TOCTAHOBKA IMPOOJEMBI CO3/IaHUs
moto0HOTO CIIOBaps elle He cTaBuiach. Ham mpeicraBisercs, 94To 310
CBSI3aHO, TIPEXKJIC BCETO, C TEM, UTO Ha MaTEpUaIC TFOPKCKHX S3bIKOB B
LIEJIOM M y30€KCKOT'O sI3bIKa B YaCTHOCTH NOJO0HBIE CJIOBAapH €IIe HE
CO3/IaHBlL.

Jlo mocnegHero BpeMeHH B Y30€KCKOM SI3BIKO3HAHWH, KaK U B
TIOPKOJIOTMUM B IE€JIOM BOIPOC O CO3JaHUM HAeorpapuuecKux
CJIOBapei, HaCKOJIbKO HaM M3BECTHO, HEe CTaBHJICS BooOme. OmxHaKko
Omarofapsi MCCIIEAOBAaHHUI0O MHOTHX TaKHAX BEIYIIUX CIICI[HAIACTOB-
TIopkoJioroB, kak A. l'ymamoB, A. Xamkues, X. Hurmaros,
A. Hypmonos, P.Pacynos, . MckanmapoBa ObLia HOATOTOBIIECHA
peanbHas TOYBa CO3JAHUS HASOTPa(UUEcKOTo CIOBaps Y30EKCKOTO
SI3pIKA, Kacaromascs oOJacTH TIIaroibHBIX JIEKCEM, OCHOBaHHas Ha
Teopuu TodsA. bBosee Toro, Obuta mpeanpuHsTa paspaboTka
TEOPETHYECKUX OCHOB M TIPUHITUIIOB COCTABJICHUS HJICOTPAPHIECKOTO
cIIoBapst y30€KCKOTO S3bIKa Ha TIPUMEPE CIIOB CO 3HAUEHHEM JCHCTBUS
u coctostaus (16).

Mexay TeM NOTpeOHOCTh B JABYSI3BIYHBIX HIeOTpadhUuecKux
CJIOBapsX HECOMHEHHA, T.K. MX HAJWUYHE MTOMOTAaeT U3ydJaroluM
WHOCTPAaHHBIC S3bIKU (/1a HE TOJBKO MHOCTPAaHHBIC) OOIIATHCA B
paMKax TOW WJIM MHOW 00JIaCTH 3HAHMS, IPEACTABISASA MPUH ITOM
BO3MOXKHOCTh HaXOJUTh HY>KHOE€ CIIOBO M3 33JJaHHOT'O CMbICTIA. A B
TOJKOBBIX U ITEPEBOHBIX CIOBAPSX, JIs TOTO YTOOBI HANTH UCKO-
MYIO0 JICKCHUYECKYI0 €IMHHIY, HEOOXOJAMMO 3HaTh rpaduyecKuii
obnmuk cnoBa. lloaToMy fABys3bIYHBIE WHAeoTrpadUUECcKUE
CJIOBapU MOJXXHO HCIOJb30BaTh HE TOJHKO KaK CIIPABOYHUKH IS
W3BJICUCHUS OIPEICIICHHON WH(OPMAallMK, HO M Kak mocolOue yis
Pa3BUTHS HABBIKOB YCTHOW PEUH.

Wrak, pa3paboTka KOHIEIIMA HOBOTO ABYS3BIYHOTO CIIOBApS-
Te3aypyca C yYeTOM JOCTHIKEHHH TEOPETHUECKOM JIEKCHUKOJIOTHH,
MPEXJIE BCEro, 3TO OTHOCHTEIBHO K CHCTEMHO-HaeOorpaduieckoMy
W3YYCHUIO JIEKCUKU, — B HACTOSIIEE BPEMS SBJISETCS YPE3BBIYAHO
aKTyalbHOM 3ajJadeil Kak TEOpeTUYECKOM, TaKk U MPUKIATHOU
nekcukorpadun. I[lpudeM, TEOPETHYECKOW OCHOBOW  CIIOBaps
HE00X0IUMO TIPUHSATH CHHTE3 TEOPUH JIEKCUKO-CEMaHTUIECKOTO TIOJIS
C TPUHIUIAMH OHOMAaCHOJOTHYECKOrO IOAXO0Jda K W3YYCHUIO
JICKCUKH.
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KoHmenmusi ceMaHTHYECKOTO IMPOCTPAHCTBA S3BIKA, aKTHBHO
pa3pabareiBacMasi CEroJHs, ITOKA3bIBACT, YTO YK€ HEBO3MOXKHO
M30JIMPOBAHHOEC aTOMApHOE HM3y4YCHHE JIEKCUYECKUX KaTeropuii 0Oe3
BBISIBJICHUS CEMAaHTUYECKUX CBSI3€H U PACCTOSHUUA MEXAY HUMH. A
CEMaHTHYIECKOE MPOCTPAHCTBO SA3BIKA B CBOIO OYEpPEeab HEBO3MOXKHO
HCCIIeIOBaTh 0€3 MPHUBJICYCHUS! KOTHUTHBUCTUKH, MTPESKIEC BCETO TEX,
KOTOpBIE CBSI3aHBI C BBIABICHUEM 3aKOHOMEPHOCTEH SI3BIKOBOTO
BOIUIOIIECHUS 3HAHWA O MHpPE W OTOOpaXCHUS WX B HAIMOHATBHBIX
SI3BIKOBBIX KAPTUHAX MUPA.

SI3pIKOBasi KOHIIEITyalM3allusi MHUpPA OCYIIECTBISETCS B
Tporecce ero kareropm3amuu ¥ audpepeHnnanim, 910 SIBISICTCS
OJIMHAKOBO BAYKHBIM HE TOJBKO I CEMAHTHYECKOT'O TPOCTPAHCTBA
sI3pIKA, HO W IS CHUCTEMaTU3allMk JICKCUKOHa B IEJIOM 0
CEMaHTHYECKUM TPYIIIaM.

Illupora oxBaTa HCCIEIOBAaHMM CEMaHTHKHM CJIOBa B
JIMHTBUCTUYECKON JIUTEpaType OIpeAeisieTcs CYIIECTBOBAaHHUEM
MHOXXECTBA PA3JIMYHBIX IMOAXOJ0B, TAKHUX KaK OHOMACHOJIOTHYECKUN
(®. Hopmzaitdp, B.I'.T'ak, E. C. Ky0Opsaxosa, H. JI. ApyTioHOBa),
cemacuonoruueckuii (M. bpeans, O. benBennct, A.M. Ky3Heros,
J.H. llImenes), cemuonoruueckuii (U. Y. Mopuc, A. XK. I'peitmac, 1O.
C. Cremanos, H. JI. ApyrionoBa, E.C. KyOpsikoBa), KOTHHTHBHO-
nparmatudeckuid (FO. JI. Ampecsn, 1. H. Henwmcos, 3. . [lomoga,
H. A. Crepuun).

Bxrouenune mociieqHero moaxoAa OTMEUeH JTUHTBHCTAMH Kak
[JIAaBHBIA BEKTOP CEMaHTUYECKUX HCCIAEAOBAHUM MOCIIEAHEH YETBEPTH
XX Beka. B ocHOBE cOCTaBJIEHMsI DPA3IUYHBIX BUAOB CIIOBapel,
JIeKCUKorpadamu, 1Mo crpaseuBoMy 3amedanuio C. A. MouceeBoid,
OBTM  TOAKIIOYEHBI JIMHTBHCTHKA TEKCTa W JIMHTBHUCTHKA
JIEKCUKOTPaUIeCKOTO  MOPTPETHPOBAHMSA, HYTO  CBA3aHO  C
MIOHUMAaHUEM SI3bIKa Kak cucTeMbl cucteM (11, 7).

Y4uuThIBas BBIMIEU3IOKEHHOE, CAUTAEM YPE3BBIUAITHO BaXKHBIM
W TEpPCHEeKTHBHBIM  OCYIIECTBHTh OINHUCAHHE JIEKCHKOHA Ha
uaeorpa@uIeckoM OCHOBaHHMH: BHYTPH CEMAaHTHYECKUX TPYII H
MojJjed — C UENbI0 BBIABICHUS IOJTHOM KapTHUHBI JIEKCUYECKOTO
BOILIOIICHHUS OTHOIIICHUH TOXICCTBA B S3BIKE.

HauGosee mosiHOe onmucaHHe JCKCMKOHA MOXET JIaTh TOJIBKO
uneorpauYecKuii  ClI0Baph, B KOTOPOM  CJIOBA-TIOHATHUSA
pacnonararoTcs He 1o andaBury, a 1mo cMmeiciaM. [logo0HbIH croBaps,
HECOMHEHHO, TIO3BOJHUT II0-HOBOMY IIPEICTaBUTh HAIMOHAJIHHYIO
SI3BIKOBYIO KapTUHY JIEHCTBUTEIHHOCTH, OTOOpAKAEMYIO IBYSA3bIUHOM
JICKCUKOM.

Ham kaxkeTcsi, BIIOJHE YMECTHBIM OTMETHTH OCHOBHEIE BEXHU
CTaHOBJIEHUS TEOPHUH ITI0JA, KOTOpas UMEET ITOIYBEKOBYIO HCTOPHUIO
pa3BuTHA. ITO HEOOXOAUMO JIJISl BRISICHEHHSI aBTOPCKOH MMO3UIINH MPH
ONpEeNEICHUY OCHOBHOM KOHIIEHIIMM COCTABJICHUS COBEPIICHHO
HOBOTO THWITA JBYS3BIYHOTO CJIOBaps Te3aypyca aHTIUHACKOTO |
y30EKCKOTO SI3BIKOB.

OnHo U3 BEPIIMH JUHTBUCTUUECKUX HAIIPABICHUN, KOTOPBIMU
OBUIM OXBAa4€HBI KCCJICIOBAaHHMS C TOYKH 3PEHUS COBPEMEHHBIX
HaHpaBHeHHﬁ, CUHUTACTCA TCOpHA II0JIsA, AOCTUTIIAsA paclBETa B
MOCJIETHIOI0 Y€TBEPTh BTOPOI'O THICSYETIETHS.

KoHuenuusi moneBoro mNpUHLKIIA CUCTEMHOM OpraHu3aluu
SI3LIKOBBIX SIBJICHUU BIIOJIHE CIIpaBC€AJIMBO CUHUTACTCA OJJHUM U3 CaMbIX
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3HAYUTEIIBHBIX ITOCTH>KCHUM JIMHTBUCTUKM XX Beka. [loHsTue momns
BOCXOAMT K ONPEIENICHUIO A3bIKa KaK CHUCTEMBI, MpeACTaBIAIONIECH
cOOOH CIOXKHBIM MEXaHHW3M, YTO HM3HAYaJbHO TEOPETUYECKU OBbLIO
obocuoBano U. A. boxysaom ne Kyprene u @. ne Coccropom.

3aunHATENIIMH JAHHOI'O HAINPABICHUS B S3bIKO3HAHMH, Kak
ormeuaer I'. C. Illyp, Gbun Hemenkue yuensie I'. Mncen u M. Tpup
(21). BnepBbie TepMHH «CEMaHTUYECKOE IOJIe» ObUT YIIOMSIHYT Ha
crpanmax pabotsl I'. Urcena “Der alte Orient und die Indogermanen”
B 1924 rogy, rae OHO ONpENEeNsIoch KaK COBOKYITHOCTH CJIOB,
obOmagarommx oOmuM 3HaueHHeM. C TeX MOp TEPMHH «IIOJE»
HCIONB30BANICA HE AU((HEPEHIMPOBAHHO K CEMaHTHYECKUM TEOPUSIM,
MCXOJISIINM 4acTO M3 TPSMO HMPOTHBOIONONKHBIX TPEATIOCHUToK (M.
Tpup, B. Ilopuur u ap.). [TosTtomy Teopust mosst 0XBaThIBAET MO CYTH
Jefla MHOXKECTBA TOYEK 3PEHUs], NMPEICTABIIOIUX COOOH BechMa
3HAYMUTENIbHBIE BapUaHThl OOLIeH HWAEH — HUAEU CMBICIOBOM CBSI3H
CJIOB APYT C IPYTOM.

Uccnenosarenu, mnpuHagiexamuye K pa3HbIM IOKOJIEHHUSAM,
HaIllMOHAJBHBIM IIKOJAM M HAIPABIICHUSAM, UCTOJIKOBBIBAIOT TEPMUH
«ToJie» HEOJWHAKOBO, OJHAKO JTO CKOpee YyKa3blBaeT Ha
HEOJMHAKOBBIH OMBIT pPa3pabOTKM JaHHOW MPOOJEeMBI, YeM Ha
pa3nuuus NPHHOUIHAIBHOIO TEOPETUYECKOro xapakrepa. Ilostomy
YTBEPKACHHUE Psiia MCCIENOBATENE O HAaIWMYUU MHOXECTBA THIIOB
MOJIEW CUMUTAETCS BIIOJIHE NpaBOMEpPHbIM. B Hay4yHO#l nuTepaType
BBISIBJIICHBI HCCIIEAOBAaHUA LEJIOT0 pPsifla PAa3IMYHBIX THIIOB TOJEH,
NPENTIOKEHHBIX  Pa3IMYHBIMH  JIMHTBHUCTaMH,  TaKMX  Kak
napajJurMaTudecKue mosis, CHHTarMaTHuecKue MoJsi, acCOIIMaTHBHbIC
[I0JI1, MOTHBAllMOHHBIE TIOJIA, BapHallUOHHBIE MOJs, MOHATHHHBIE
0JI5l, CEMAaHTHUYECKHE MO, MOp(oceMaHTUIECKHE TOJIsl, JIEKCHKO-
CEeMaHTHUYECKHE MO, (YHKUMOHAIbHO-CEMAaHTHYECKHE  MOJI,
(dpazeo-ceMaHTHUECKUE TMIOJIs, a TaKKe TIPAMMATHKO-JIEKCHUYECKHE
I0JIA U JIp.

N3ydeHne TeopeTHUecKoro MaTeprana MO3BOJHIO BBIJIEIHUTH
IBa JTana B pPa3BUTHM Teopuu mnons. IlpenctaBurenu mepBoro
HaTpaBJICHUS TPAKTYIOT TIOJNEe KaK OJHOYPOBHEBOE OOpa3oBaHUE,
BKJIIOYAIOLIEE EIWHHUIBI KaKOTr0-IT1M00 OIHOIO YPOBHS (JIEKCHYECKHUE,
cII0BO0Opa3oBaTesbHbIC, CAHTAKCHUYECKHIE U JIP. CTUHHMIIBI).

[IpencraButenu BTOpOro 3Tama B TPAKTOBKE TEOPHM IOJIA
OTIPENIEIISIOT M0JIe KAK KOMOMHUPOBAHHYIO CTPYKTYPY, COCTOSIIYIO U3
€IVHMALl  pa3HbIX  ypoBHel. CrTpemiieHHME  HUCcllefoBaTeNen
paccMaTtpuBaTh TOJe KaK KOMIUIEKC Pa3HOYPOBHEBBIX S3BIKOBBIX
CpeACTB, 00YCIOBIMBAIOLINX UX B3aMMOJICHCTBUE, HALIUIO OTPasKEHHE
B TeOpUH (QYHKLNOHAIBHO-CEMaHTHYECKHX I0JIeH, pa3pabaThIBacMbIX
A. B. bongapko u ero yuenukamu (24). Mcxoas u3 3T0ro, MO>KHO
KOHCTaTHpOBaTh, UYTO TEOpUS TONS Ha COBPEMEHHOM JTare
[IEPEKNBAET CBOE BTOPOE POXKJICHUE.

[Ipu sTOM BIIOJIHE YMECTHO OTMETUTH MPEUMYIIECTBA JTAHHOU
TEOpHUH, TAE UCCIETOBAHUE S3BIKOBBIX SBICHUN OCYIIECTBISETCS HE
TOJIBKO C TOYKH 3PEHUS €0 BHYTPEHHETO CTPOEHHMS, HO U C yUYETOM €0
(YHKIMOHUPOBAHUS, a TAKXKE CBA3EH €ro ¢ OKpy’Karolled cpelrow.
Ilepen wccmemoBareneM OTKPHIBAIOTCS IIHPOKHE BO3MOXKHOCTH
W3y4EHHUs S3blka B €ro KOHKPETHOW pea3allud, BKJIOYas €ro
SKCTPAJIMHTBUCTUYECKHE ABJIEHUS U curyanud. Kpome 3toro,
meperaya  JIEKCHYECKHX  3HAYCHHH OCYIIECTBIISETCS Ha
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KOMMYHUKaTHUBHOM ypOBHE, HMEHHO Ha J3TOM YpPOBHE OHO
Hpe/ACTaBICHO Haubosee IOJIHO, MHOrooOpa3HO, BO BCEX €ro
Pa3HOBHIHOCTSIX W KOMIUIGKCHOM B3auMojeicTBuu. [losTomy
JAHHBIA ITOJIX0]] OTBEYAET TAK)KEe €CTECTBEHHBIM YCIOBHUSIM PEUEBOTO
oO0IIeHus.

Bosee MOTHBIM ¥ TOUYHBIM OMTMCAHUEM JIGKCUKOHA B CIIOBApSIX, C
HaIllell TOYKHU 3PEHUS], MOIJIa Obl OBITh OCO3HAHHASI HATIPABICHHOCTD
cloBapeil Ha XapaKTEPUCTHKY CIIOBA KaK €IUHHUIY Pa3HbIX YPOBHEH,
a TaKke HEOOXOAMMOCTh YKa3aHUs HH(POPMAIMU O TIPHHAIC)KHOCTH
KaXJO0r0 CJI0OBa K OMNpeleNieHHOMY Kiaccy. Tak, Hampumep,
nHopMaIMss O TPHUHAUISKHOCTH K AHUMATHBHOW JIEKCHKE IS
Ka)XJOTO CYIIECTBUTEIBHOTO, B TPHHIMIIC, JOJDKHA YKa3bIBATHCS B
ClloBape, MpU OTOM C YYETOM pEe3yJlbTaTOB CEMaHTHYECKOTO U
¢dopmansHOTO aHanm3a. YTo KacaeTcst APYrux 3HAMEHATEIbHBIX CIIOB,
a UIMEHHO, TTPHUJIATaTeNIbHbIX, TTaroJIoB, TO X OTHECEHHOCTD K Pa3psmLy
AQHUMATUBHOCTH WM WHAHUMATHBHOCTH TAaKXe JIOJDKHA MOJYYHTh
OTpaXKCHUE B CIIOBApE.

OtcyTcTBHE O3THX [aHHBIX, a MMEHHO YKa3aHHBIX BBIIIE
JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKUX  TMOMET,  NPEACTaBISAIOMIMX  COOOH
KOMMEHTapuii  Jekcukorpada  OTHOCHTENBHO  OCOOCHHOCTEH
COYETaeMOCTH [aHHOTO CJIOBa B JIAHHOM 3HA4YEHHH, CBSI3aHHBIA C
HaJMYHEeM WM OTCYTCTBHEM B €ro 3HAUYCHWH KaKOTo-JMOo
KOMIIOHEHTA, 3HAYUTEILHO CHIDKAET Ka4eCTBO JIEKCHUKOTpaduiIecKon
nHpopManuu. BeaencTBue 3TOro 4enoBek, Moab3YIOIHUIACS CI0Ba-
peM, JIImaeTcsi HeOOXOIUMBIX JaHHBIX UISL TOTO, YTOOBI HE TOJBKO
MOHSTH 3HAYECHUE CIIOBA, HO U YMETh MPABHIIBHO YIIOTPEOHUTH €TO.

Takum 00pa3oM, MOXHO cJenaTh BBIBOJ O TOM, YTO
MCCIIEJOBAaHNE CIIOBAPHOTO COCTaBa SI3bIKA MOYKET MATH Pa3INnIHBIMH
MOyTSIMH, OJHAKO IIOJIEBOM TOAXOA, 0O€3 COMHEHHWS, 3aHsI B
COBPEMEHHBIX UCCIIC/IOBAHUSIX JIEKCUKOHA JIOCTOMHOE MECTO.

CyI1ecTBOBaHUE CaMBIX Pa3HBIX BHJOB ITOJICH TOBOPUT O TOM,
9TO TMOJIEBOM IMOAXOJ MOXKHO CYHTaTh yHUBEPCAIBHBIM B
nuHrBUCTHKE. Kasknoe mone obnanaer kak oOMIMMH, XapaKTepHBIMH
JUTSL BCEX TIOJICH YepTaMu, TaK U YHUKAIbHBIMH CBOMCTBAMH, KOTOPbIC
BBIJICIISIFOT MX CPEIU JPYTHX Nostei. JIeKCHKOo-CeMaHTHYeCKHe OIS, C
Halllell TOYKM 3pEHUs], SABISIOTCS Hanboliee ajeKBaTHBIM CIIOCOOOM
YJIEHEHHUs CIOBAPHOT'O COCTaBa M OTKPBIBAIOT IIMPOKHE BO3MOKHOCTH
JUISL WMCCIICNOBaHWS B DABHOM CTENEHM KaK JIEKCHKH JII000TO0
KOHKPETHOTO  s3bIKa, TaK W  TPE3CHTAllMH  pe3yJIbTaTOB
COIOCTaBUTEIBHOTO aHAIN32 JIEKCUKOHA 'eHETHUECKH POJICTBEHHBIX 1
HEpOJICTBEHHBIX SI3BIKOB B CTPYKTYype JBYS3BIUHBIX CIIOBapei-
TEe3aypycCoB.

E1me oqHO penMyIecTBo MoJIeBOro Mmojixo/1a B UCCIeJOBaHUH
JIEKCUKOHA B TIEJIOM C TOYKHM 3pPEHUS COBPEMEHHBIX HAIPaBICHUI
JIMHTBUCTHUKU COCTOUT B TOM, YTO METOJI IOJISl HAWITYYIIUM 00pa3oM
OTBEYAET TOHUMAHUWIO SI3bIKA KaK «IPOAYKTa» cQepbl CO3HAHHS
9THOCA M TIO3BOJISIET PAcCMATPHBAThH JICKCHKY B CBETE KOHIICTIIUH
SI3BIKOBOW KapTHUHBI MUpA.

SI3pIKOBasi KapTHHA MHpPa OINPEIEISeTCs] KaK COBOKYITHOCTB
3a()MKCHPOBAHHBIX B CIUHHUIAX f3bIKA MPEACTABICHUIA Hapoga o
JIeUCTBUTEIBHOCTH Ha ONPECIICHHOM JTane ero pa3Butus. [loaromy
B JIaHHOH cdepe (QUKCHPYETCs OrpOMHOE KOJIHYECTBO SI3BIKOBOTO
MaTepHana, TJieé OTPaXKeHbl OCOOCHHOCTH 3THHYECKOTO BOCIPHUSTHS
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Mupa. SI3bIK B TOM Mepe, B KAKOW OH OTPakaeT TpaJAUIIMOHHbIE 3HAHUSA
(oHATHS, BEpOBaHUA, CTEPEOTHIIBI), HAXOAUTCS B  LIEHTpE
AQHTPONOJIOTMUECKOM JIMHIBUCTUKUA. A KapTMHA MHpa Hapsangy ¢
STHUYECKUM KOMIIOHEHTOM COAEPUT U COBOKYITHOCTb HpPa3IHHUKOB,
Tpamuiuii, OoOpsIOB, BEpOBaHWH, CyeBepwil, T.e. TOrO, dYTO
«TIpefonpenenser STHUYECKUN CTEpEOTHII MOBEICHUS
MIpeCcTaBUTENE TOro WK UHOTo 3THOCcay (15, 3).

N3 mogo0HO# TpaKTOBKH B3aMMOOTHOIIICHUH SI3bIKA M YEIOBEKa
€CTEeCTBEHHBIM 00pa30M BHITEKAET 3a7aya yepe3 UCCIeI0BaHHE S3bIKa
W3YYUTHb KYJNbTYpY, MEHTAJIbHBIE CTPYKTYpPBHl IaHHOTO OOIIECTBA.
Pesynprarel mog00HOTO MICCTIETOBAHUS JIEKCHUKOHA, HE IOYYHBIIIHE
OTpaXEHUS B JAPYTUX THUNAX JEKCHUKOTrpaQUIecKUX HCTOYHHUKOB,
0e3yClIOBHO, TIOCIYyKaT B KadecTBe Oorareifiiero marepuana yis
Pa3BUTHS HABBIKOB YCTHOM pedy MO U30paHHOW TEMATHKe.

WNrak, wu3y4uB OIrpOMHOE KOJHMYECTBO TEOPETUUYECKOMN
JIUTEPATyphl 10 M30paHHON TEeMaTHUKE U TPEIOMUB e€ K HalleMy
HCCIICA0BAHUIO, OCHOBHBIC IIPUHIMUIIBI COCTABJICHUA ABYA3BIYHBIX
nneorpadUIecKnx ClIoBape-Te3aypycoB, C Halleld TOYKW 3pEHHS,
JOJKHBI OBITH CBEJICHBI K CIIEAYIOLIMM KPUTEPHUSIM:

v/ [IPUHIMI JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOTO IO —
celeknug  (DaKTHYEeCKOro MaTepuana 10  JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKUM Ipynnam;

v npuHIHUN ydeTa 00bema MO, KOTOPBIE MOTYT
OBITh Pa3TUYHBIMH B 3aBUCUMOCTH OT MPAarMaTHYeCKuX H
Hay4HbIX LIeJICH aBTOPOB, UX IPYIIUPYIOIINX;

v/ Qonbuiee 1o 00beMy 1oje  (HampuMmep,
Makporoje) MOXET OOBEAMHATh UENbIH psA  APYTHX
MHKPOIIOJEH;

v/ NIpUHIAII ~ yYeTa  CHCTEMHOCTH  JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKOTO TOJIS;

v IIpUHIHAII ydeta B3aMMO3aBHCUMOCTHU
COCTABIISIFOIIMX TOJ€ 3JIEMEHTOB U €ro CTPYKTYpHOH
CaMOCTOSITETTFHOCTH;

v' OHOMACHOJIOTUYECKHI MIPUHIMII — CEJIEKLMsA
3aJIaHHOTO JIEKCHYECKOTO MaTepuana, W30paHHOTO s
aHaJin3a, JOJDKHA OBbITh OCHOBaHAa Ha MPHUHIMIE «OT
3HAYCHUS K PopMey;

v/ TIPUHIIUIT KaTErOPH3al[Mi — B OCHOBE CEJIEKIMU
(hakTHyecKOro MaTepualia JIOJDKHA ~OBITh  TPUHSATA
KOHICIINA THUIIOJIOI'MYECKHUX JIEKCHUYECKHX KaTeFOpI/Iﬁ C
Y4ETOM KPUTEPUEB MEKYPOBHEBOCTU U MEXKPAa3psAHOCTH
M30paHHOTO  JIGKCHKOHA B COCTaBe  JIGKCHKO-
CEMaHTHYECKOTO TOJIS;

v NPUHIMI ~ CPaBHUMOCTA — B  OCHOBE
COCTABJICHUSI JIBYSI3bIYHBIX HIEOrPapUUECKUX CIIOBapei-
T€3aypyCcOB  —  YY€T  PEe3YyJbTATOB  BBISABJICHUS
U30MOP(MHBIX U AJUIOMOPQHBIX TIPU3HAKOB CPABHUBAEMBIX
SI3BIKOB;

v/ NPUHIMI YaCTOTHOCTH — CHCTEMATH3AIHs
JIEKCUYECKOr0 MaTepHala C YYeTOM YaCTOTHOCTH €ro
ynotpeOieHus;

v NpHUHIWUI BBIJACICHUS IIEHTpa M nepudepun
BHYTPH KaXXJI0TO JIEKCUKO-CEMaHTHIECKOTO TI0JI;
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v’ IPUHIAIT ydera JIEKCUKOHA,
NpEeAONPEACIAIONMNA ITHUUECKUI CTEPEOTHUIT TOBEICHUS
MpEACTaBUTENCH TOTO WJIM HHOTO 3THOCA.

VY4UuTBIBas BBIMIEU3I0KEHHOE, CYUTAEM YPE3BBIUAiHO BAKHBIM
U TEPCTIEKTUBHBIM OCYILECTBUTH ONMHUCAHME JIEKCUKOHA, TPYNIUPYs
ero B JICII Ha cucremHo-uaeorpaduyeckoM ocHoBaHuu. [Ipu 3Tom
MBI OCO3Ha€M, YTO MAaKCHUMAJbHYI CTENEHb OOBEKTUBHOCTH M
MOJTHOTY 00beMa, BKIIOUEHHOTO B COCTAB M30paHHBIX TOJNEH, MOXKET
00€eCTeYnTh TOJIBKO CIUIONIHASA BRIOOPKA JIEKCHYECKOTO MaTepHaia 1o
aHaIM3UpyeMbIM TekcTaM. HemanoBakHbIM (haKTOpOM B IIpolecce
JeKCUKorpadguueckoi pabOThl SABJSIETCS TAKXKE yYeT CHHTE3a YXKe
cTpykTypupoBaHHbIX 1 onrcanHbIX JICT u JICII, ocymiecTBIEHHBIX HA
MaTepHaje aHIJIMHCKOro U y30€KCKOIO SI3bIKOB.

C Hamell TOYKHM 3peHus, MOAOOHBIH MOAXOA, OE3yCIOBHO,
00ECTIeYHT MOJHYI0 CHCTEMATH3alUIO U 3aloJIHCHHE CBOCOOpa3HBIX
MyCTOT, 00pa30BaBIIMXCS MEXAY PACCMOTPEHHBIMH TapajurMaMHu.
Takum 00pazom, MBI TIOJIOWIEM K OOBEAMHEHUIO 33JaHHOTO YJacTKa
nexcukoHa B MexypoBHeBbie CII. Ilpu stom coctaB monst OyneT
MIPE/ICTaBICH KaK HepapXxHyecKue CTPYKTYphl, OpraHU30BaHHBIE BO
B3aMMOCBSI3aHHBIE CEMAHTHYECKHE MPOCTPAHCTBA, COOTHOCHMBIE C
OIIpEICJICHHBIMHA KOHLIENTYaJIbHBIMH CepamMH.

OnHako co3AaHue TAKOTO THIIA CIOBapsi CO BCEOOBEMITIONINM
OXBaTOM JIEKCUKM Ha COBPEMEHHOM O3Tale JIEKCUKOrpaduuecKon
MIPAKTUKHU TPEOYET CKPYITYIEe3HON M KPOTIOTINBON paOOTHI.

BHyTpeHHsIST CTpyKTypa CIOBapHOH cTaTbH MOJOOHOTO
HCTOYHUKA BUIUTCS HaM CICAYIOIIUM 00pa3oM. 3ariiaBHasi €AMHUIIA
CIIOBapHOM CTaTbM — CIOBO-IOMHHAHTA, TPEAHA3HAYEHO JUIA
mpe3eHTan  n3dpanHoro JICII. EpuHWOB 3agaHHOTO  TIONA
HE00X0IMMO O0BEAMHUTL TAKUM 00Pa30M, 4TOOBI OHU IPEICTABIISIH
co0OH  HMepapXWyecKyl0  CTPYKTypy,  OpIraHH30BaHHYIO  BO
B3aMMOCBSI3aHHBIE CEMAHTHYECKHE MPOCTPAHCTBA, COOTHOCHMBIE C
OTIpe/IeIEHHBIMHA KOHIIENTYAIbHBIMH CepamH.

[Ipy  KOMIUIEKTOBaHMM  CEMAHTHYECKOIO0  IPOCTPAHCTBA
CIIEAyeT, MPEXKAE BCEro, BHIACIUTH LEHTPAIbHbIE U Nepu(epHuiiHbIe
equHUIel BHYTpU Kakaoro JICIL. [lamee HeoOXoauMo MPUHATH BO
BHUMaHHE OOUIMPHOCTh AaHAJIM3UPYEMOTO TMOJIs, KOTOPOE MOXKET
00BEIUHATH LENBbIH Psil APYTUX MHKporosiei. [lockonbKy mpuHIMIT
KaTeropu3aluy MpPEANoiaracT BBISIBICHHE IOJHOIO HWHBEHTaps
nexcrkoHa B coctase kaxoro JICII, Heooxoaum cOop pakTuiaeckoro
MaTepuaga Ha OCHOBE KpPUTEpHS MEXKYPOBHEBOCTH, BKIHOYAs
CTPYKTYPHO H IEpUBALIMOHHO CBSI3aHHBIE C HUMH POACTBEHHBIE CIIOBA.
HemanoBaxHBIM IJI1 NMPUHLIMIIA KaTETOPHU3AIMH SIBIISETCS TaKkXke U
KpUTEPUN MEXPa3pATHOCTH, CITY>KalUi I TOJKITIOUYEHUS B COCTaB
MOJII Pa3idM4YHBIX JIEKCHUKO-TPAaMMaTHYECKUX pa3psiioB CIOB C
m30paHHON cemaHTHKOHM. Jlamee maer 30Ha «CHHOHMMHYECKHH U
AHTOHUMMYECKUN psll», KOTOPBIA OCYLIECTBISIETCS C YYETOM
CYLIECTBEHHBIX CEMAaHTHUECKUX MPU3HAKOB, YPE3BBIYAHO BaXKHBIX U
3HAYUMBIX B KOMMYHHKAaTHBHOM M KOTHHUTHUBHOW J€ATENBHOCTH
ropopsmux. Ilocne TOJIKOBaHUS 3HAYEHUH CHHOHUMHUYECKUX U
AHTOHUMHYECKHX PSIOB CIENYET MPEACTABUTH TOT CJION CIOBAPHOTO
COCTaBa CONOCTAaBIISIEMBIX A3BIKOB, HAXOMASIIUMHCI B OCHOBE
HaIlMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOH CIIENU(UKN TOTO WIIM HHOTO 3THOCA — 3TO
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JAaKyHbl W PpeaJd, CBfA3aHHBIE C TPAAHUIUSAMH, OOpSIaMHu,
BEPOBAaHHUSAMH, CYEBEPUSMH W JIEKCHKOHOM YCTHOTO HapOAHOTO
TBOPYECTBA, YTO, HACKOIBKO HaM M3BECTHO, OCTACTCS 3a MpeJesiaMH
JICHCTBYIONIHX JIEKCUKOTPAPHUECKIX NCTOUYHHKOB.

CroBapHasi CTaThsi 3aBepliaeTcsl TMPUBEICHHEM  CITHCKa
MapeMUii, B COCTaB KOTOPBIX BKJIIOYEHBI YCTOWYMBBIC COUETAHUS CIIOB,
(pazeonoru3mMbl, MOCIOBUIBI U MOTOBOPKH, a Takke adopus3Mbl H
KpBUJIAThIE CJIOB2, COOTHOCHMBIC C CEMAHTHUKOW aHAIIM3UPYyEeMOTro
monsi. [Ipm 3TOM BKIIIOYEHHBIH B COCTaB CEMaHTHYECKOTO OIS
(aKkTHUECKU MaTepual COMPOBOXKAACTCS WILIIOCTPALUSAMH U3
XYI0KECTBEHHOM JIUTEPATYPHI.

Htak, Ha OCHOBaHWM TMPEACTABICHHOTO HAMH MaTepuaa,
MO>KHO YOEIUTHCS B TOM, HACKOJIBKO ITUPOK JUANa30H UCCIeI0BaHUMA
B o0Omactd JIeKCUKOTpadUUeCKON TPaKTHKHA, W00  CO3MaHbI
pa3HooOpa3HbIe 1O [ENH WCIOIb30BaHUs THIBI ciioBapeil. [Ipu Bcem
MIPHU STOM BCE XK€ CIelyeT OTMETHTh, YTO Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX
JNOCTIDKEHHH TEOPUW M MPAKTUKU JIGKCUKOrpaduu, HACKOJIHKO Ham
M3BECTHO, TOJIKOBBIC MAeOrpauuecKue CIOBApH-TE3aypyChl elle He
co3nmanbl. UTo KacaeTcs ABYSI3BIYHBIX HAEOTpadUUYecKuX CIOBapeii-
TE3aypyCcOB HOBOTO THIA, TO STOT BOIPOC OCTAETCS IOKa JIEJIOM
nanekoro Oyaymero. Ham mpencrasisiercsi, YTO MMOCTaHOBKA
MpoOJIeMbl W TMPENIOKCHHbIE HAMH B JAHHON CTaThe MPHHIIMIIEI
COCTaBIICHHS TOAOOHBIX THIIOB CIJIOBapel SIBISIOTCS  BIOJHE
CBOEBPEMEHHBIMU M TICPCIICKTUBHBIMH KaK JUIS TCOPUH B IIEJIOM, TaK
U JUTSL IEKCUKOTrpahuIeCKOi MPAKTHKH B YACTHOCTH. MBI yOEXKICHBI B
TOM, YTO HWMEHHO NPEAJIOKECHHBI HaMH MOJXOM TOCITYXHT
WHBEHTApU3alli W KOHIEHTPAUU JICKCUKOHA 10 3aJaHHbIM
CEMaHTHUYECKHM TIOJISIM, YTO, IPEXKIE BCETO, TIOCTYKUT AaTbHEHIIIEMY
Pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOW pEYH CTYACHTOB H COOTBETCTBCHHO
MOBBICHT 3QPEKTHUBHOCTh O0Y4YEHUs. DTO BIIOJIHE aKTyallbHO, KOT/a
BO BCEM MHUPE, B TOM YHCJIE M Y HAC B CTPAHE, U3YUCHHIO HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB YJICNSIETCS 0CO00 MPHUCTATLHOE BHUMAHHUE.
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